
 

 

ST. ELIZABETH ANN SETON 
CATHOLIC CHURCH 

www.seasparishlo.org 
2050 Palisades Avenue, Los Osos, CA 93402 

1      

MISSION STATEMENT  
We are a Christ-centered community joined 
together in honor of our deeply rooted Cath-
olic traditions, celebrated through multicul-
tural diversity, a commitment to family val-
ues and dedication to service.  All are wel-
come.  

OFFICE HOURS, DEVOTIONS, MASS SCHEDULE 
(see page 7 for schedule adjustments) 

Parish Office Hours:  Open 1 pm—6 pm   Tues, Wed, Fri. 
    Closed                    Monday, Thursday 
 
Tuesday, Wednesday, Fri.:  8:00 am                     English Mass 
 
Wednesday:        8:30 am—9:30 am     Eucharistic Adoration 
            Divine Mercy English 
            Benediction 
 
Wednesday:        6:30 pm        Eucharistic Adoration  
            Divine Mercy Spanish 
            Benediction 
    7:00 pm        Spanish Mass 
 
Monday, Thursday:  8:00 am        Communion Service 
 
Every First Fri. only  8:30 am        Anointing of the Sick 
Every First Sat. only  8:00 am        English Mass 
            & Holy Rosary 
Every First Wednesday only 7:30 pm        Spanish Holy Rosary 
 
Saturday    4:30 pm—5:00 pm    Confession  
Sat. Vigil:   5:30 pm         English Mass 
Sunday    9:00 am        English Mass 
Sunday                 5:00 pm        Spanish Mass 

SCAN QR CODE 
WITH SMARTPHONE APP 

FOR 
MOBILE DONATION 

• Rev. Joey R. Buena 
 Pastoral Administrator 
 frjoeyseasparishlo@gmail.com 
• Seminarian Miguel Aguayo 
 Pastoral Intern (July 2016-June 2017) 
 jmaguayo@StJohnSem.edu  
• Javier Soto Osorio 
 Office Manager 
 javiersoto65@gmail.com 
• Susan Tuttle 
 Bookkeeper 
 seaschurchlo@yahoo.com  
• Monica del Real 
 Receptionist 
  monicadseas@gmail.com  
• Heather Hurley 
 Coordinator for Rite of Christian  
 Initiation of Adults, Teens & Children 
 HeatherH.SEAS.7@gmail.com  

 
 
Tel.:        (805) 528-5319 
Fax.:       (805) 528-8893 
Email:     seaschurchlo@yahoo.com 
Website:  www.seasparishlo.org 

28th SUNDAY  
in ORDINARY TIME 

Year C 
October 9, 2016 

LIKE us on facebook  
St Elizabeth Ann Seton Catholic Church 

seaschurchlo@gmail.com 

This bulletin is YOURS. Take it home. We have enough copies for all parishioners.  
Este Boletín es SUYO. Llévelo a casa consigo. Tenemos suficientes copias para todos nuestros Feligreses  
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12TH ANNUAL LOS OSOS INTERNATIONAL FESTIVAL 

                Income:      $25,804.58 
Breakdown: 
Raffle:                     9,292.00 
Food:                    10,194.00 
Sponsors:                3,800.00 
Auctions:                2,001.00 
             Expenses:     $ 7,981.09  
Breakdown:  
Tickets:                      383.59 
Prizes:                     1,850.00 
Advertising/signs:   2,057.04 
Booths:                   1,378.42 
Environment:         2,106.78 
Children's Prizes:       205.06 

                                  NET PROFIT SO FAR:     $ 17,823.49 
 
Note: There are still some Silent Auction items to collect. We are still waiting for Kona Ice to give 
the parish office the check. 

THANK YOU MAJOR SPONSORS 

PARTIAL EXPENSES & INCOME REPORT OF THE FESTIVAL 

THANK YOU BOOTH SPONSORS 

Pat’s Barber Shop  
  2055 9th St, Ste. B, LO 528-2833 
  
          Coast Pest Control  
  PO Box 6910, LO 93412-6910 
 
 Knights of  Columbus 

 
 Hank Watterworth 
  
 Goodwin Construction  
 Susan Tuttle, Author  
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For the following, the first step is to have a meeting 
with Fr. Joey. Please call the parish office to set ap-
pointment.  
 
DO NOT FINALIZE RECEPTION DATE PRIOR 
TO PARISH OFFICE APPOINTMENT. 
Infant Baptism     - 2 months before intended date; 
Wedding   - 6 months preparation 
Quinceañera         - 6 months preparation & catechesis. 
 
BAPTISM 
     (1) ENGLISH: 1st & 3rd Saturdays of the month 
     (2) SPANISH: 2nd & 4th Saturdays of the month 
 
HOLY COMMUNION TO THE HOMEBOUND 
     call parish office 805.528.5319 
 
CONFESSION 
     (1) every Saturday 4:30pm to 5pm 
     (2) or call parish office for appointment 
 
ANOINTING OF THE SICK 
     (1) every 1st Fri. after 8am Mass 
     (2) or call parish office for appointment 
 
LAST RITES 
     (1) office hours, call parish office 805.528.5319           
     (2) outside office hours, call & leave message at 
             LAST RITES TEL. 805.752.1140. 
             DO NOT CALL this number if NOT Last Rites. 
 
 
FUNERALS 
step 1:   Upon death of loved one, please call/leave mes-

sage at St. Elizabeth Parish  Office 805.528.5319 
& set immediate appointment with Fr. Joey. 

step 2:   Family representative/s of deceased meet with 
Fr. Joey to discuss funeral liturgy, schedule & 
other details. 

step 3:    Family representative/s of deceased submit to 
mortuary funeral liturgy schedule. 
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SCHEDULE FOR  
OTHER SACRAMENTS  

& QUINCEAÑERA 

PROGRAMA DE  
OTROS SACRAMENTOS 

Y QUINCEAÑERA 

Para los siguiente sacramentos, el primer paso es 
tener una cita con el Padre Joey. Favor de llamar a la 
oficina parroquial para hacer su cita.   
 
NO FIJE LA FECHA DE RECEPCIÓN sin antes 
tener confirmada la fecha en la oficina parroquial. 
El bautismo infantil  - 2 meses antes de la fecha prevista 
Boda                     - 6 meses de la boda  
Quinceañera             - 6 meses antes de la fecha prevista. 
 
BAUTISMO 
     (1) ENGLISH: 1st & 3rd Saturdays of the month  
     (2) SPANISH:  2º y 4º Sábados del mes 
 
LA SAGRADA COMUNIÓN A LOS CONFINA-
DOS EN CASA 
     llame a la oficina parroquial 805.528.5319 
 
CONFESIONES 
     (1) Cada Sábado 4:30pm a 5pm 
     (2) o llame a la oficina para una cita 
 
UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
     (1) Primer Viernes de cada mes. después de la Misa de 

las 8 a.m. 
     (2) o llame a la oficina para una cita 
 
EXTREMA UNCION  
     (1) en horario de oficina, llame a la oficina de la  

Parroquia 805.528.5319           
     (2) fuera del horario de oficina , llame y deje un mensa-

je en el 805.752.1140. 
     NO llamar a este número si no es para Extrema 

Unción 
 
FUNERALES 
Paso 1: Al fallecer un ser querido, por favor llame y deje 

un mensaje en la oficina parroquial de Santa Eli-
zabeth 805.528.5319 y haga una cita con el Pa-
dre  Joey. 

Paso 2:   Representantes de la familia se reúnen con el  
Padre Joey para ver lo de la liturgia del funeral, 
la fecha y otros detalles. 

Paso 3: Representantes de las familias de los fallecidos 
presenten a la funeraria el horario del funeral. 

FAITH FORMATION FOR CHILDREN AND 
ADULTS 

1. Continuous religious education English program from 
Pre-school, Kinder to Grade 8; 

2. 2 years preparation for First Communion (Gr. 1 & 2) 
3. 2 years preparation for Teen Confirmation (Gr. 9 & 10) 
4. 2 years Rite of Christian Initiation for Adults & Chil-

dren 

FAITH FORMATION FOR CHILDREN AND 
ADULTS 

1. La educación religiosa continua en  Español desde 
Preescolar, Kínder hasta el grado 8; requiere 

2. 2 años de preparación para la primera comunión (Gr. 1 
y 2) 

3. 2 años de preparación para la Confirmación (Gr. 9 y 
10) 

4. 2 años Rito de Iniciación Cristiana para adultos y niños 
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SAVE THE DATE  
ENGLISH LITURGICAL MINISTERS  

REQUIRED ANNUAL TRAINING / UPDATING 

1. USHERS & GREETERS October 9, 2016, Sunday, 
10:30—11:30am. 

2. SACRISTANS October 15, 2016, Saturday, 6:45—7:45pm.  
3. EXTRAORDINARY MINISTERS OF THE EUCHA-

RIST (E.M.) October 16, 2016, Sunday, 10:30—11:30am. 
4. LECTORS and COMMENTATORS October 23, 2016, 

10:30—11:30am. 

ALMUERZO CON MARÍA 

Debido a la buena aceptación del evento “Almuerzo con 
María” se les informa que habrá otra función a las 7:00 pm 
el Jueves 13 de Octubre llamado “Cena con María” habrá 
palomitas y pizza durante el intermedio del filme. Se acep-
tarán donativos para proveer un almuerzo simple a nues-
tros trabajadores del campo. Le esperamos! 

CONSIDER REMEMBERING  
YOUR PARISH IN YOUR WILL 

CONSIDERE RECORDAR  
SU PARROQUIA EN SU VOLUNTAD 

A great  way to  honor the memory of  your  loved one and 
your  par ish i s  to  remember St .  El izabeth  Ann Seton in 
your  wi l l  or  t rust .  I f  you choose to  do so ,  the  way you 
word your bequest  i s  important .  To make sure the ent i re  
amount  wi l l  go  to  St .  El izabeth ’s ,  p lease  word the bequest  
l ike  th is :  
 
“I leave a bequest  of  $______ to the ‘Diocese of  Mon-
terey Parish & School  Operating Corp for  the benefi t  
of  St .  El izabeth Ann Seton Cathol ic  Church,  2050 Pal i -
sades Avenue,  Los Osos,  CA 93402.”  
 
This  wi l l  guarantee  that  the whole  amount  you des ignate  
wi l l  come to our  par ish .  We thank you for  cons ider ing  
adding St .  El izabeth ’s  to your  f ina l  d is t r ibut ion p lans .   

Una manera de honrar a su parroquia St. Elizabeth Ann Seton es 
reconrdándola en su voluntad. Para asegurarse que la cantidad 
que usted done será destinada en su totalidad escriba su requeri-
miento así:  
 
"Designo  una cantidad de $___ a la Diócesis de Monterey 
parroquia y escuela para beneficiar a St. Elizabeth Ann Se-
ton Catholic Church, 2050 Palisades avenue, Los Osos, CA 
93402" 
 
Esto garantizará que su donativo completo se canalizará a nues-
tra parroquia. Gracias por considerar agregar a St. Elizabeth en 
su distribución de bienes.  

FILIPINO COMMUNITY 
CHICKEN BARBECUE FUNDRAISER 

VENTA DE POLLO ASADO 
POR THE COMUNIDAD FILIPINA 

Que:    Una venta de Pollo asado. Sera al ultima venta del año. 
      Organizada por la comunidad filipina de los Los Osos  
El Propósito:  para las becas de sus estudiantes.  

Cuando:      9 Octubre 2016, 11am-2pm 
Dónde:       Ralph en Los Osos Valley Road 
Donación:    $10 por un lato que tiene ½ Pollo, Frijoles, ensalada, arroz  
       Lumpia y pansit por un costo adicional  
Para Mas información:  
                      Kathy Gaoiran 801-0793, Pina Calizo 550-5017 

WHAT:       Chicken Barbecue Fundraising (last barbecue of the year) 
      by the Filipino Community of Los Osos  
PURPOSE:   Scholarship 
WHEN:      9 October 2016, Columbus Day weekend, 11am-2pm 
WHERE:  Ralph’s Grocery, Los Osos Valley Road 
DONATION: $10 per plate of ½ chicken, beans, salad, rice 
  Lumpia & pansit available for extra donation 
CONTACT: Kathy Gaoiran 801-0793 or Pina Calizo 550-5017 

GET MASS INTENTION ENVELOPES 
IN THE BACK OF CHURCH 

Mass Intention Envelopes are available in the back of the church on 
the walls on each side of the men’s and women’s restrooms. If you 
would like to offer a Mass for a particular intention, please use one of 
these envelopes. You can drop them in the collection baskets at each 
Mass, or bring them to the office on Tues., Wed., or Fri. from 1 to 6 
pm. Please submit your Mass intentions several  
months in advance, if possible, so we can reserve your specific date 
and Mass time of your choice. 

 PARA UNA INTENCIÓN DE MISA  

Para la intención de misa los sobres están disponibles en la parte 
posterior de la iglesia en las paredes al lado de los baños de muje-
res y hombres. Si desea ofrecer una misa por alguna intención 
particular, por favor utilice uno de estos sobres. Usted puede co-
locarlo en las cestas de colecta durante cada misa, o llevarlos a la 
oficina el martes, miércoles o viernes 1-6 h. Envíe sus intenciones 
varios meses por anticipado para tener reservada la fecha y hora 
de misa que usted elija. 

(1) 

(2) 

LUNCH WITH MARY (4) 

On October 13, 2016, Thursday, the movie “MARY OF NAZA-
RETH” will be shown from 9am to 11:30am at the Church Hall. 
During the interval/break, a simple lunch of pizza, hot drinks, & 
other goodies will be provided. We will be accepting donations 
on that day for a work of mercy: “Feeding the Hungry.” With 
your support, our parish will provide a simple meal for a group 
of field workers. Come & enjoy this beautiful film, build commu-
nity, & be a part of this work of mercy. For more info., please 
call Parish Office and ask for Seminarian Miguel. 

(5) 

REVELÁNDONOS SU AMOR 
(3) 

El grupo de oración de Santa Elizabeth presenta la confe-
rencia sobre Revelación Divina impartida por el Seminarista 
Miguel Aguayo el Martes 11 de Octubre a las 7:00 pm en la 
Iglesia. Venga y reflexione acerca del amor que Dios nos 
revela a cada instante en nuestras vidas tal como lo hizo con 
Abraham, Moisés, María y Pablo. 



 

 

PRAYER FOR  
THE YEAR OF MERCY 

Lord, Jesus Christ,  
You call us to be Merciful 

just as our heavenly Father is Merciful. 
Consecrate each of us 

by the anointing of Your Spirit 
so that this Jubilee of Mercy 

may be a year full of God’s grace,  
and so that we, Your Church, 

with renewed enthusiasm, 
may bring Good News to the poor, 
proclaim liberty to the oppressed, 

and offer the hand of welcome 
to those most in need  

of Mercy and Forgiveness. 
We ask this through the intercession of  

Mary, Mother of Mercy, 
and of St. Junipero Serra, 

In the name of Jesus, the Living Compassion of God, 
for ever and ever. Amen. 

An adaptation of Pope Francis’ Prayer for Jubilee Year of Mercy 
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ORACIÓN PARA  
EL AÑO DE LA MISERICORDIA 

Señor, Jesucristo, 
nos llamas a ser misericordioso 

así como nuestro Padre celestial es misericordioso. 
Al consagrar a cada uno de nosotros 

por la unción de su Espíritu 
de manera que este año del Jubileo de la Misericordia 

puede ser un año lleno de la gracia de Dios, 
y para que nosotros, su Iglesia, 

con renovado entusiasmo, 
podamos llevar la Buena Nueva a los pobres, 

proclamar libertad a los oprimidos, 
y ofrecer la bienvenida 
a los más necesitados, 

de Misericordia y Perdón. 
Te lo pedimos 

a través de la intercesión de 
María, Madre de la Misericordia, y de San Junípero Serra, 

En el nombre de Jesús, la compasión Viva de Dios, 
por los siglos de los siglos. Amén. 

LET US PRAY FOR THE FOLLOWING / OREMOS POR 

Timothy Ketcherside
John LeNoue
Peter Hewitt
John Greenville
Jere Bresnan
Robert Townsend

 

Fely Platou
Mary Cavagnaro
Bonifacio Garcia

♦ Michael Culbertson 
♦ Steven Greenville 
♦ Rafael & Margarita 

Garcia 

 
♦ Doris Stanley  
♦ Frances Meehan 
♦ Emily Sumner 
♦ David Wright 
♦ Aurea Cruz 
♦ William K. Lander 
♦ Pat Klenk  

 
♦ Nathan Berry 
♦ Robert Ruiz 
♦ June Grillo 
♦   June Vivianni 
♦   Dave Bresnan 
♦   Sylvia Radford 
♦   David Hodge 

ALL NEW APPLICATIONS FOR BAPTISM, BAPTISM 
CLASSES, FIRST COMMUNION, CONFIRMATION, 

WEDDING, QUINCEANERA, RCIA, SPONSORS FOR 
SACRAMENTS and CATECHISM CLASSES BEGIN 

WITH AN APPOINTMENT WITH FR. JOEY 

Please call parish office on Tuesday, Wednesday, Friday, from 1 
pm to 6 pm for appointment.  Catechists please advise applicants 
to comply. 

TODA NUEVA APLICACIÓN PARA BAUTISMO, CLA-
SES DE BAUTISMO, PRIMERA COMUNIÓN, CON-

FIRMACIÓN, BODA, QUINCEAÑÉRA, RCIA, PADRI-
NOS PARA SACRAMENTOS Y CLASES DE CATECIS-
MO COMIENZAN REALIZANDO UNA CITA CON EL 

PADRE JOEY. 

Por favor llame a la oficina parroquial los Martes, Miércoles, Viernes de 
1:00 pm a 6:00 pm. Catequistas por favor ayuden a sus aplicantes con este 
proceso.  

JOIN THE CELEBRATION OF THE 
2016 FILIPINO AMERICAN HISTORY MONTH  

On October 15, 2016, the Los Osos Filipino Community Association will 
host this year’s “2016 Filipino American History Month.” This is the 
biggest Filipino American event in the Central Coast from Paso Robles to 
Santa Barbara. It commemorates the landing of the Spanish Galleon 
“Nuestra Señora de Esperanza” in Morro Bay on 18th October 1587. This 
marked the first presence of the Filipinos (referred to the ship’s record as 
“Luzones Indios,” in continental United States. On this occasion, the event 
also commemorates the arrival of the Filipino immigrants between 1905-
1935. They made history and paved the way for other Filipino Americans. 
There will be a DINNER DANCE GALA, folk dances presentation, 
coronation ball, awards for outstanding leaders of the Filipino Communi-
ty in the Central Coast, with local government officials as speakers. Filipi-
nos from Los Angeles, Santa Barbara, Lompoc, Santa Maria, San Luis 
Obispo, Los Osos, Five Cities, and Paso Robles are attending. Venue is at 
South Bay Community Center, 2180 Palisades Avenue, Los Osos, 
CA. Formal attire. Dinner Ticket donation $20. For reservations or 
info, please call event chairperson Albert Calizo at (805) 550-3635, or call 
co-chairperson Kathy Gaoiran at (805) 801-0793. 

ÚNASE A LA CELEBRACIÓN DEL MES  
DE LA HISTORIA FILIPINO-AMERICANA 2016   

 El 15 de octubre, 2016 La asociación Filipina de la comunidad de los 
Osos tendrá un evento: “El mes de la Historia Filipina Americana 
2016” este festejo es el más grande de la costa central desde Paso Robles 
hasta Santa Bárbara. Conmemora la llegada del Galeón Español “Nuestra 
Señora de la Esperanza” en Morro Bay el 18 de Octubre de 1587. Esto 
marcó la primera vez que los Filipinos llegaron al Continente Americano 
(como referencia al barco “Luzones Indios” ). En esta ocasión, el evento 
también conmemora la llegada de los inmigrantes Filipinos entre 1905– 
1935. Ellos hicieron historia y abrieron camino para otros Filipino-
Americanos. Habrá una CENA-BAILE DE GALA, bailes típicos, pre-
mios a los mejores líderes Filipinos de la Costa Central, con la presencia 
de gobernantes locales como presentadores. Filipinos desde los Ángeles, 
Santa Bárbara, Lompoc, Santa María, San Luis Obispo, Five Cities y Paso 
Robles asistirán.  La cita es en: South Bay Community Center, 2180 
Palisades Avenue, Los Osos, Ca. Tipo de Vestir Formal. La dona-
ción del boleto es $20.  Para reservaciones o información llame a Albert 

Calizo al 805 550-3635 o a Kathy Gaoiran al 805 801-0793. 

(5) 

(6) 

 



 

 

SCHEDULE OF MASSES, READINGS & INTENTIONS 

ETERNAL REST GRANT UNTO THEM O LORD  
AND LET YOUR PERPETUAL LIGHT SHINE UPON THEM. MAY THEY REST IN PEACE. AMEN. 
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Helen Penwell 
Charles Penwell 
Harold Platou 
Larry Mischel 
Dwight Mobley 
Gertrude Stimson 
John D. Walsh 
Elizabeth Martinez 
Ofelia Labra 
Severino Repollo 
Justo Yasay 
Joe Greene 
Cristina Patterson 
Filippo Mazzulla 
Elena Aurelio 

Homero Paredes 
Fermina Manuel 
Deacon Jim Cooper 
Emma Nieman  
Rodrigo Martinez  
Reyna Gomez 
Lourdes Lepisto 
James Emely 
Simonne Townsend 
Fernando Marcos 
Cecilia Marcos 
William Schanberger 
Martha Smith 
Eusebio Galo 
Melinda Rose 

Julia Ortiz 
Gullermmo dela Cruz 
Serafin Sepúlveda 
Hermila Arguello 
Anatalia Ortiz  
Lolita dela Cruz 
Mason & Simon Brito 
Pat Wright 
Joseph Cavagnaro 
Manuel John Reis. 
Lawrence Uthe 
Margaret Uthe 
Joe Fraga  
Fr. Ken Brown & Fr. Mi-
chael Bell 

Lyn Ketcherside 
Robert Beevers 
Arcadio Tambo 
Cleta Tambo 
Dionisio Acain 
Aurelia Acain 
Dick O’Melveny 
Jim Stewart 
Jaime Repollo 
Paulina Y. Andres 
Gabriel Osorio 
Dennis A. O’Brien 
Michael Brito 
Venustiana Rodriguez 
Selestino Salgado 

Mary Prendergast 
Melecia Garcia 
Felicitas Castillo 
Antonio Medrano Tambo 
William (Bill) Kemble 
Diana Nishiura 
Grace Tevis 
Jerica Alaine Harris  
Paul Landry 
Casamira Asuncion 
Carol Ann Burns 

Date Time Intentions  

Saturday 
Vigil  28th Sunday OT 

8 October 2016 

11:30am Blessing of Animals  
 

4:30pm-5pm Confession 
5:30pm English Mass 

 
 
5:30pm: Thanksgiving by Naida 
& Jonelene Aurelio 

2 Kgs 5:14-17; Ps 98:1-4; 2 Tm 2:8
-13; Lk 17:11-19 

Sunday 
28th Sunday Ordinary Time 

9 October 2016 

9am English Mass  
 

5pm Spanish Mass  

9am: intention of Derek Lavoie 
 
5pm:  

2 Kgs 5:14-17; Ps 98:1-4; 2 Tm 2:8
-13; Lk 17:11-19 

Monday of the  
28th  Week in Ordinary Time 

10 October 2016 

8am  Communion Service 8am: Communion Service Gal 4:22-24, 26-27, 31 -- 5:1;  
Ps 113:1b-5a, 6-7; Lk 11:29-32 

Tuesday of the 
28th Week in Ordinary Time 

11 October 2016 

8am English Mass 
 

7-8pm: Hora Santa  
y el Rosario de Liberación  

8am: Annette Miller 
 
 

Gal 5:1-6; Ps 119:41, 43-45, 47-
48; Lk 11:37-41 

Wednesday of the  
28th Week in Ordinary Time 

12 October 2016 

 8am English Mass 
8:30am English Divine Mercy 

 
6:30pm Spanish Divine Mercy 

7pm Spanish Mass 

8am: Joann Napoli 
 
 
 
7pm:  

Gal 5:18-25; Ps 1:1-4, 6; Lk 11:42-
46 

Thursday of the  
28th Week in Ordinary Time 

13 October 2016 

8am Communion Service 
 

8am: Communion Service 
 

Eph 1:1-10; Ps 98:1-6; Lk 11:47-
54 

 Friday of the  
28th Week in Ordinary Time 

14 October 2016 

8am English Mass 
8:30am Anointing of the Sick  

8am:  Eph 1:11-14; Ps 33:1-2, 4-5, 12-
13; Lk 12:1-7 

Sunday  
29th Sunday Ordinary Time 

16 October 2016 

9am English Mass 
  

5pm Spanish Mass  

9am:  
 
5pm:  

Ex 17:8-13; Ps 121:1-8; 2 Tm 3:14 
-- 4:2; Lk 18:1-8 

Saturday  
Vigil  29th Sunday OT 

15 October 2016 

4:30pm-5pm Confession 
 
 

5:30pm English Mass 

 
 
 
5:30pm: Lawrence Uthe 

Ex 17:8-13; Ps 121:1-8; 2 Tm 3:14 
-- 4:2; Lk 18:1-8 

 
HEADS UP: October 22, 2016, Saturday, 1-2pm, Jun & Jackie Ebreo Wedding 
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